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Solo para uso de USCIS

Recibido

Observaciones

Bloque de accién

ID Caso:

NiimeroA:

Devuelto:

Vuclto a presentar:

Reubicado:

Recibido:

Enviado:

Para ser completade | [ ]

por un abogado o si se adjunta el

Marque esta casilla Niimero de registro estatal de
abogado (si‘corresponde)

‘Niimero de cuenta en linea USCIS de abogado
o representante acreditado (si corresponde)

representante Formulario |

G-28 0 G-28I.

| |

acreditado (si
corresponde)

Parte 1. Tipo de solicitud (elija ung_% w@-— |

NOTA: Marque la casilla del Puntol.a., 1.bo 2. Si‘corresponde;,
marque la casilla del Punto 3.a o 3.b. Para el Punto'4, ingrese el
nombre del pais de TPS designado. ' >

l.a. [ Estaesmi primera solicitud deEstatus de Proteccién
Temporal (TPS). Actualmente no tengo TPS.

1.b. [] Estaes mi solicitud de reinscripcién para TPS. Actualmente
tengo TPS y estoy solicitando la reinscripcion.

NOTA: Si usted ha presentado'una solicitud con anterioridad
o tiéne una solicitid pendiente de TPS, pero no liene
actuglmentetin TPS. elija el Punto 1.a. y describa cada una de
las solicitudes anteriores. incluido el niimero de recibo (si

lo tiene)'y el resultado (si tiene) de cada solicitud. Si usted
ticne una solicitud de TPS pendiente, describa cuindo la
present6 y el nimero de recibo de la solicitud (si lo tienc) en
la Parte 11. Informacién adicional. Si no recuerda o si tiene
informacion incompleta sobre sus solicitudes de TPS previas,
provea la informacion que pueda, aunque esté incompleta.

2. Simarcé el Punto 1.b., indique quién le otorgé el TPS.

L] uscis

(] Juez de inmigracion/Junta de Apelaciones de
Inmigracion

» EMPIECE AQUI - Escriba a miquina o a mano con tinta negra.

.También esta presentando una solicitud de autorizacién de
empleo?

3.a. [] Si,estoy solicitando un Documento de Autorizacién de
Empleo (EAD), y presento el Formulario 1-765,
Solicitud de Autorizacién de Empleo, junto con mi
Formulario [-821.

3.b. [] No, no estoy solicitando un EAD.

4.,  Nombre del pais de TPS designado bajo ¢l cual hace su solicitud

]

Parte 2. Informacion personal

Su nombre completo

1.a. Apellido ‘ J

1.b. Primer nombre \ \

l.c. Segundo nombre ‘ I

Formulario [-821
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Parte 2. Informacién personal (continuacion) Otra informacion

7. Nuam. de registro de extranjero (Numero A} (si corresponde)

Oftros nombres usados > A ‘

Indique todos los nombres que haya usado desde s imiento, incluid .
aue o s L N 8. Num. de cuenta en linea de USCIS (si corresponde)

alias, nombre de soltera(o) y apodos. Si necesita espacio adicional para
completar esta seccion, usc el espacio proporcionado en la Parte 11. >

Informacién adicional.
9.  Nuam. de Seguro Social de EE. UU. (si corresponde)

2.a. Apellido I | —

: > | 4m

2.b. Primer nombre ‘ ‘ 10. Fecha de nacimiento (mm/dd/aaaa)

2.c. Segundo nombre ‘ J Ofras fechas de nac_uﬁéem‘d%das (si corresponde)

. Indique todas las otras fechas de nacimiento que haya usado alguna vez.

3.a. Apellido ‘ S o A 2 I
Si necesita espacio adicional para completar ¢sta seccion, use ¢l espacio
proporcionado en la Parte 11, Informacion adicional,

3.b. Primer nombre |

11a. Otra fecha de nacimiento ‘

(mm/dd/aaaa)
3.c. Segundo nombre ‘

11b. Otra fecha de nacimiento |

(mm/dd/aaaa)
Direccion de correo en EE. UU. (Bisqueda de cddigo postal 12. Géndto [ Masculino [] Femenino

en USPS) ¢
13, Ciudad/pucblo de nacimiento

4.a. A laatencion de

14. Pais de nacimiento

4.p. Numero y calle ‘ ‘

4.c. [] Dep. [ Ste. []Piso i } Paises de residencia (antes de ingresar a los EE. UU.)
15.a.
4.d. Ciudad ? g - a
- : 15.b.
4.e. Estado 4.f. Gbdigo Postal r I 15.c.
5. ;Sudireccion de correpactual es la misma que su direccion 15.d.

fisica (lugar donde vive)? []si [ No Pais o paises de ciudadania o nacionalidad (si corresponde) (Indique

. . A . . todos 1 i den).
Si respondi6 "No'"«dl Punte 5., indique su direccion fisica abajo. odos los paises que corresponden)

| I
Direcciér:‘fiﬁca %f U. 16.a.

_ 16.b.
N all :

6.a. Numero y calle . l e

6.b. []Dep. [JSter [] Piso ‘ Lt

6c. Ciudad ‘ Informacion de su estado civil

17. Estado civil actual (Marque solo una casilla)

6.d. Estado 6.e. Codigo Postal r | [ Soltero(a), nunca casado(a) [ ] Casad(o)
[[] Divorciad(o)a [] Viudo(o)
[] Separado(a) []Matrimonio anulado
[]Otro
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Parte 2. Informacion personal (continuacién)

18. Fecha de casamiento actual (si esta ‘ ]
actualmentc casado(a)) (mm/dd/aaaa)

Informacion de ingreso a los EE. UU.

19. Fecha de Ja Gltima entrada a los ‘ I
Estados Unidos (mm/dd/aaaa)

20. Estado inmigratorio (o Falta de Estado) cuando ingresé por tltima
vez a los Estados Unidos (por ¢jemplo, visitante, estudiante, sin
estado)

Lugar de ultima entrada a Jos Estados Unidos

21. Puerto de entrada a EE. UU. (si corresponde)

22.a. Ciudad

22.b. Estado

23. Formulario [-94 - Namero de Registro de Llegada-Salida (si
correspondc)

>

24. Fecha en la que expird o expirara su periodo de estadia‘autorizada
en los Estado Unidos (como se indica en el Formulario 1-94 o en el
Permiso de Desembarco de Tripulantes (Formulario 1-95))

(mm/dd/aaaa o duracién del estado
(D/S))

25. Nuamero de pasaporte (pasaporte mas reciente) (si tiene) (Si ticne
otros pasaportes expirados o validos, indiquelos'todos y complete
toda la informacion solicitada abajo sobre cada pasaporte.)

Su estado inmigratorio actual

31. Estado inmigratorio actual o Falta de estado

3. Estado en procedemiento de deporfacion
en la corte? ] si INo

Si respondio "Si" al Punto 32., indique la siguiente informacién.

Tipo de tramites (seleccione todas las casillas correspondientes):
33.a. [ | Tribunal de inmigracién (ante un juez de inmigracion)
33.b. [ ] Junta de Apelaciones de Inmigracion (BIA)

33.c. [ ] Yano estoy haciendo trdmites en el Departamento de Justicia
(DOJ) o Departamento de'Seguridad Nacional (DHS), pero
estoy haciendo'o hice tramites en un tribunal federal
relacionados con temas inmigratorios.

34. Lugares en los que sc realizaron sus tramites del DOJ y/o DHS (o
se estan realizando) (si correspondc)

35." Lugares en los que se realizaron sus tramites del Tribunal Federal
(o se estan realizando) (si corresponde)

Fechas de sus tramites

NOTA: Si sus tramites estan en curso, deje en blanco la fecha "Hasta" Si
ha estado en mas de un tipo de tramite, o en un Tribunal Federal, indique
las fechas para cada periodo.

36.a. Desde (mm/dd/aaaa) I ‘

36.b. Hasta (mm/dd/aaaa) ‘ ‘

36.c. [ ] Presente

26. Numero de documento de viaje (si corresponde)

27. Numero de pasaporte o de documento de viaje adicional

|

28. Namero de pasaporte 0 de documento de viaje adicional

29. Pais de emision del pasaporte o documento de viaje més reciente

|

30. Fecha de expiracion del pasaporte o documento de viaje mas

reciente (mm/dd/aaaa)

Parte 3. Informacion biografica

1. Etnia (Marque solo una casilla)
[] Hispano o latino

[] No hispano o latino

2. Raza (Marque todas las casillas aplicables)

Blanco

Asidtico

Americano o nativo de Alaska

O
L
[[] Negro o afroamericano Indigena
L]
U

Nativo de Hawii u otras islas del Pacifico

Formulario 1-821
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Parte 3. Informacion personal (continuacion)

Pies I:lPulgadas :|
e (00

3. Estatura

4. Peso

S. Color de ojos (Marque solo una casilla)

|:| Negro I:I Azul D Marron
[] Gris ] verde [ ] Avellano
I:] Marro6n D Rosa

[ ] No sabe/Otro

6.  Color de cabello (Seleccione solo una casilla)

[] Calvo (Sin pelo) ] Negro [ Rubio
D Café |:| Gris D Rojo
[___I Arena "I Blanco

|___| No sabe/otro

Parte 4. Informacion sobre su conyuge actual
(si corresponde)

Complete esta seccion solo si estéd presentando una solicitud inicial
tardia de TPS. Consulte en las instrucciones del formulario los
requerimicntos para la presentacion inicial tardia de TPS. Si necesita
espacio adicional para completar esta seccion sobre todos los exconyuges
y todos sus hijos, use el espacio proporcionado en la Parte 11: ’
Informacién adicional.

Indique la siguiente informacion sobre su conyuge actual (si estd
casado(a))

1.  Numero de cuenta en linea de USCIS (si corresponde y si lo;sabe)

> p |

2. Numero A (si corresponde y si lo sabe)

i TN

3.a. Apellido ‘ ‘

3.b. Primer nombre ‘

3.c. Segundo nombre r J

Direccion de correo del conyuge

4.a. Num.y calle ‘

4b. [ ] Dpto. [] Ste. [] Piso ‘ |

4.c. Ciudad
4.d. Estado 4.¢. Codigo Posta]‘ ‘
4.f.  Prov. J

4.g. Codigo Postal ’7 ‘

4.,h. Pais

| J

e

Otra In&ngqcfdgﬁobre sﬁanyuge actual

5.  Fecha de nacimicnto del conyuge [ —‘
(mm/dd/aaaa)

6.  Fecha de casamiento con el conyuge i |
actual (mm/dd/aaaa)

7. Lugar de matrimonio con el cényuge actual

- |

8a. Ciudad ]
8:h. Estado
8.c. Provincia r
(si corresponde)
8.d Pais

9.  Silosabe, ;su conyuge actual ha tenido TPS ALGUNA VEZ?

[ si [INo
En caso afirmativo, ;en qué fechas tuvo TPS su cényuge?
10.a. Desde (mm/dd/aaaa) 1 \

10.b. Hasta (mm/dd/aaaa) ‘ I

10.c. [ ] Presente
10.d. [ ] No conozco las fechas
11.  ;Es valido el TPS de su conyuge? (si lo sabe)

[] si ] No [] Nosé¢

Formulario 1-821

I O PR T R R RS WL I

Pagina 4 de 13



Parte 5. Informacion sobre sus exconyuges Segundo matrimonio

(si tiene) 11.a. Apellido l
Complete esta seccion solo si estd presentando una solicitud inicial
tardia de TPS. Consulte en las instrucciones del formulario los 11.b. Primer nombre
requerimientos para la presentacion inicial tardia de TPS. Si necesita
espacio adicional para completar esta seccién sobre todos los exconyuges Il.c. Segundo nombre‘
y todos sus hijos, usc el espacio proporcionado en la
Parte 11. Informacién adicional 12. Nacionalidades del exconyuge
Nombres de todos sus exconyuges (si tiene) {
Primer matrimonio 13.  Numero A de exconyuge (si corresponde y si lo sabe)
la. Apellido l ‘ asl | ey
Lb. Primer nombre ‘ | 14. Fecha de nacimiento’del exconyuge _ J
(mm/dd/aaaa) :
l.e. Segundo | 15. Fecha de fallecimiento si el I
nombre exconyuge fallecio(mm/dd/aaaa)
2. Nacionalidades del exconyuge Fechas de matrimonio con ¢l exconyuge

16.a. Desde (mm/dd/aaaa) l

6.b. “Hasta (mm/dd
3. Numero A del excényuge (si corresponde y si lo sabe) gle (o /aggp) |

> A- 1 17. Motivo de terminacién del matrimonio (por ejemplo, divorcio,
viudez, anulacion)
4, Fecha de nacimiento del exconyuge
(mm/dd/aaaa)
5. Fecha de fallecimiento si el | | 18. ;Este exconyuge tuvo o tiene TPS (si lo sabe)?

exconyuge fallecio (mm/dd/aaaa)

L] si [] No [ ] Nosé

En caso afirmativo, ;en qué fechas tuvo TPS (si las sabe) su

Fechas de matrimonio con el excényuge

6.a. Desde (mm/dd/aaaa) ‘ ' ‘

excényuge?
6.b. Hasta (mm/dd/aaaa) :lr \ 19.a. Desde (mm/dd/aaaa)
7. Formaen que terminé el matrimonio (por ejemplo, divorcio, 19.b. Hasta (mm/dd/aaaa)

viudez, anulacion)

‘ 19.c. [ ] Presente

19.d. [ ] No conozco las fechas

8. (Este excényug‘e‘_tuvo g'tiene TPS (si-lo sabe)? 20. ;Este exconyuge esta solicitando actualmente el TPS o se esta
D Si ) ] No [ N reinscribiendo para TPS (si lo sabe)?

e ~. . Si N No sé
En caso afirmativo, gen qué fechas tuvo TPS (si las sabe) su [ si [ No [ Nosse
excoényuge?

9.a. Desde (mm/dd/iiaéa) - \

9.b. Hasta (mm/dd/aaaa) |

9.c. [ ] Presente
9.d. [ ] No conozco las fechas

10. (Este exconyuge esté solicitando actualmente el TPS o se esta
reinscribiendo para TPS (si lo sabe)?

(] si (] No [[] Nosé

RORSHIHONES | ([l Feedes i an PP it e Figingsideilt



Parte 6. Informacion acerca de sus hijos Hijo 2
(si corresponde) 8.a. Apcllido l ‘

Complete esta seccion solo si esta presentando una solicitud inicial
tardia de TPS. Consulte en las instrucciones del formulario los
requerimientos para la presentacion inicial tardia de TPS. Si nccesita

8.b. Primer nombre ‘ l

espacio adicional para completar esta seccién sobre todos los exconyuges 8.c. Segundo nombre‘ J
y todos sus hijos, use el espacio proporcionado en la Parte 11.
Informacién adicional. 9.  Numero de cuenta en linea de USCIS (si corresponde y si lo sabe)

Provea la siguiente informacion sobre cada uno de sus hijos (si
corresponde). Si necesita espacio adicional para completar esta seccion,
use el espacio proporcionado cn la Parte 11. Informacién adicional.

Hijo 1

> A;| e =
1.a. Apecllido ' =

11. Fecha de nacimiento (mm/dd/aaaa) 1 J

d

10. Num. de registro de extranjero (Namero A) (si existe y lo sabe)

1.b. Primer nombre \ |

] Direccion de cg.é:,rreo Ei'r
s

.

1.c. Scgundo nombre

2. Numero de cuenta en linea de USCIS (si corresponde y si lo sabe) 12.a. Numeroy calle | |

>| J 12b. [ Dep. DSfe. [] Piso ‘ l

3. Num. de registro de extranjero (Nmero A) (si existe y lo sabe)
> 12.c. Ciudad ’7 l
A-

12.d. Estado | 12.e. Codigo Postal

4.  Fecha de nacimiento (mm/dd/aaaa) ‘

1 0 y 12.f. Provincia ’7 \
Direccién de correo Aﬁg‘; E .

12.g. Codigo Postal \ J

5.a. Namero y calle ‘ 4 l

12.h. Pais

s.b. []Dep. []Ste. []Piso i - | | l [ |

5.c. Ciudad l | Si este hijo(a) ticne o tuvo TPS, indique las fechas de su TPS (si las sabe)

‘ 13.a. Desde (mm/dd/aaaa) }

5.d. Estado

5.¢/Codigo Poélal-l

S s l \ 13.b. Hasta (mm/dd/aaaa) ‘
g rovinci

. 14. ;Este hijo(a) esta solicitando actualmente el TPS o se estd
5.g. Codigo Postal J reinscribiendo para TPS (si lo sabe)? ] si [ No
S:hi. [Rals Parte 7. Requisitos de elegibilidad

Si este hijo(a) tiene o tuvo TPS, indique las fechas de su TPS (si las sabe)

Condiciones para ser elegible

Presente la siguiente informacion:

@ WBesdalmmiddiaaza) l.a. Tengo nacionalidad de (o no tengo nacionalidad pero el Gltimo pais

en el que he residido habitualmente es):

6.b. Hasta (mm/dd/aaaa) [
Ts (Este hijo(a) estd solicitando actualmente el TPS o se estd
reinscribiendo para TPS (si lo sabe)? [ si [(INo
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Parte 7. Requisitos de elegibilidad (cont.)

1.b. Ingresé a los Estados Unidos en la siguiente fecha, y he residido cn
los Estados Unidos desde ese momento.
(mm/dd/aaaa) |

1.c. (ALGUNA VEZ viajé a otro pais o entr6 a otro pais, aparte del

indicado en el Punto 1.a. antes de su ltimo ingreso a los Estado
Unidos? []si [INo

Si respondio "Si" al Punto 1.c, provea la informacién requerida en los
Puntos 2 a 5. para CADA pais al que viaj6 o al que entr¢ antes de
ingresar a los Estado Unidos. Si necesita espacio adicional para
completar esta seccion, use ¢! espacio proporcionado en la Parte 11.
Informacién adicional.

2. Nombre todos los otros paises a los que viajo o entr¢ antes de
ingresar a los Estados Unidos

Fechas en las que estuvo en otro pais o paises

3.a. Desde (mm/dd/aaaa) l l
3.b. Hasta (mm/dd/aaaa) [ l
4. Su estado inmigratorio, si corresponde, en ¢l otro pais (por

ejemplo, ciudadano, residente permanente legal, refugiado, asilado,
visitante, estudiante, residente temporal o sin estado)

5.  (ALGUNA VEZ otro pais Ie ofreci6 algiin estado inmigratorio'y
usted no lo acept6? : Si No

6. Si respondio "Si" al Punte 5, describa el pais o paiscs, la
naturaleza del cstado inmigratorio que le ofrecieron, y las fechasen
las que le fue ofrecido.

7. Si respondié "Si" al Punto 5, describa par qué eligi6 no aceptar el
estado inmigratorio ofrecido por el otro pais o paises.

Sus antecedentes inmigratorios y penales

Para ser clegible para TPS usted debe scr admisible como inmigrante en
los Estado Unidos, con ciertas excepciones. Las preguntas a continuacion
y sus respuestas a ellas ayudaran a USCIS a determinar si usted es
clegible para TPS. Consulte la seccién Quién es elegible para TPS de
las Instrucciones para obtener informacion adicional sobre la
admisibilidad y las exenciones disponibles.

Si alguna de las preguntas se aplica a usted, indique la informacién de los
eventos, incluidos los lugares y fechas en que sucedieron. Explique
ampliamente las circunstancias relacionadas.con el evento especifico. Si
necesita espacio adicional para responder csta pregunta, use cl espacio
proporcionado en la Parte 11. Informacién adicional.

L

Si ALGUNA VEZ fue arrcstado o detenido por un delito, debe
proporcionar informacion sobre el hecho, independientemente del pais en
el que haya ocurrido. Si fue arrestado, acusado o condenado por un
delito, debe proporcionar disposiciones judiciales certificadas que
muestren el resultado del proceso judicial siempre que sea posible.
También debe proporcionar copias de los informes de detencion,
declaraciones de cargos, informacion de acusacion o cualquier otro
documento de acusacién emitido en su contra. Si no se lo acusé de
ningin crimen o delito, proporcione una declaracion u otra
documentacion de la autoridad de detencion o de la oficina del fiscal para
demostrar que.no se lo acusé de ningln crimen o delito.

Delitos penales

NOTA:.Si usted no puede proporcionar la documentacion solicitada
anteriormente;, proporcionc una declaracién firmada de por qué no puede
proporcionar dicha documentacién. E1 USCIS normalmente necesita la
documentacion de apoyo, sin embargo, reconocemos que la situacién en
ciertos paises designados para el TPS puede impedir que un solicitante
obtenga los documentos. Cada declaracion sera revisada cuidadosamente
por USCIS, y es posible que necesitemos pedirle informacion adicional.

Lca atentamente ¢l Punto 6. de la seccion de Requisitos Generales de
las Instrucciones para conocer la informacién adicional que debe
proporcionar si no dispone de documentos oficiales sobre sus
antecedentes penales.

Violaciones de los derechos humanos

Si alguna vez ha participado, ordenado, incitado, asistido o tomado parte de
cualquier otra manera en alguna violacién de los derechos humanos, debe
proporcionar informacion sobre los hechos, incluyendo el lugar y la

fecha, y una descripcion de los hechos, independientemente del pais en el
que hayan ocurrido.

(ALGUNA VEZ fue condenado por:

8.a. una félonia com&tidd’ en-EEUU?

[]si

8.b. algtn delito menor cometido en los Estados Unidos?

] si

[INo

Formulario 1-821
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Parte 7. Requisitos de elegibilidad (cont.)

8.c. algun delito especialmente grave cometido dentro o fuera de los

Estados Unidos?
[]si [ 1No

9.a. ;ALGUNA VEZ ordeno, incit6, asistié o de otro modo, participé
en la persecucion de alguna persona por motivos de raza. religion,
nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social u opinion
politica?

[ si [ No

9.b. ;Cometio6 ALGUNA VEZ delitos graves no politicos fuera de los
Estados Unidos antes de su llegada a los Estados Unidos?

[]si [ INo

9.c. ¢Participd ALGUNA VEZ o participa AHORA cn actividades que
podrian ser motivo razonable para concluir que usted es un peligro
para la seguridad de los Estados Unidos?

[1si  [INo

JALGUNA VEZ fue condenado o ALGUNA VEZ
cometi6 acciones que fueran clementos esenciales de:

10.a. un delito (que no sea puramente politico)?
[]si [INo

10.b. una violacién de cualquier ley relacionada con una sustancia
controlada segtin la definicion del articulo 102 de la Ley de
Sustancias Controladas?

[]si [INo

10.c. una conspiracion para violar alguna Iy relacionada con una
sustancia controlada segiin la definicion del articulo'102 de la Ley
de Sustancias Controladas? j
[1si +[No

11. ;ALGUNA VEZ fuc condenado por dos o mas delitos penales
(que no scan puramente politicos) por los que haya recibido
sentencias de reclusion que, combinadas, sumen cincojainos 0 mas?

[]si [JNo

12.a. ;ALGUNA VEZ trafic. 0 AHORA trafica alguna sustancia

controlada?
] Si [INo

12.b. ;Usted es AHORA o fue ALGUNA VEZ complice, instigador,
conspirador o'se ha confabulado:con otros en el trafico ilegal de
cualquier sustancia controlada?

{]si [JNo

12.c. ;Es usted conyuge o hijo'de un extranjero que ha traficado
ilegalmente alguna sustancia controtada?
] si [ INo

12.d. ;Es usted conyuge o hijo de un extranjero que ayudo, instigo,
conspird o se confabulé con otros en el trafico ilegal de cualquier
sustancia controlada?

[]si [ INo

12.e. En los ultimos cinco aiios, ;obtuvo ALGUNA VEZ algin
beneficio econdémico o de ofro tipo de la actividad ilicita de su
conyuge (incluidos los exconyuges) o de sus padres, y sabia, 0
deberia haber sabido razonablemente, que ¢l beneficio econdmico
o de otro tipo era producto de dicha actividad ilicita?

] si [1No

(ALGUNA VEZ se dedico, o picnsa dedicarse, Unica, principal o
incidentalmente, a alguna de las siguientes actividades:

13.a. alguna actividad que viole las leyes de los Estado Unidos
relacionada con cl espionaje o el sabotaje?
[]si [[INo

13.b. una actividad para violar oevadir cualquier ley que prohiba la
exportacion desde los Estados Unidos de bienes, tecnologia o
informacion sensible?

] si ] No

13.c. alguna otra actividad ilegal en'los Estados Unidos?
[]si [INo

13.d algunalactividad cuyo propdsito sca oponerse, controlar o derrocar
al Gobierno de los Estados Unidos por la fuerza, la violenciau
otros medios ilicitos, incluyendo, pero sin limitarse a ello, la
participacién en dichas actividades, el apoyo a otros implicados cn
ellas o la pertenencia o representacion de una organizacion

terrorista?
[ si [1No

14.a. ;Particip6 ALGUNA VEZ o participa AHORA en actividades

terroristas?
[]si [ INo

14.b. ;Participd ALGUNA VEZ o participa AHORA o piensa participar
alguna vez en actividades en los Estados Unidos que podrian tener
consccuencias negativas para la politica exterior de los Estados

Unidos?
[]si [ No

14.c. ;Fue ALGUNA VEZ miembro o es miembro AHORA del partido
comunista u otro partido totalitario, salvo que la afiliacion hubiera

sido involuntaria?
[]si [ 1No

14.d. ;Participé ALGUNA VEZ en la persecucion o el genocidio nazi?
[]si [1No

ALGUNA VEZ, ya sea en los Estados Unidos o ¢n cualquier otro pais
ha sido:

15.a. arrestado por infringir o violar alguna ley u ordenanza, excluyendo
las infracciones de transito menores?
[isi  [INo

15.b. citado, acusado o procesado, por infringir o violar alguna ley u
ordenanza, excluyendo las infracciones de transito menores?

] si [INo

15.¢. condenado, multado, encarcelado, puesto en libertad condicional,
ha recibido una sentencia suspendida o un aplazamiento de la
sentencia por romper o violar alguna ley u ordenanza, excluyendo
las infracciones de transito menores?
(I8t [No

Formulario I-821
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Parte 7. Requisitos de elegibilidad (cont.)

16.

17.

18.a.

18.b.

18.c.

19.

20.a.

20.b.

20.c.

20.d.

20.e.

21.

22.

(Fue ALGUNA VEZ beneficiario de un induito, amnistia, decrcto
de rehabilitacion u otro acto de clemencia o accion similar?

[]si [1No

.Cometi6 ALGUNA VEZ un delito grave en los Estados Unidos y
sc acogio a la inmunidad judicial?
[]si [[INo

(ALGUNA VEZ, en los ltimos 10 aflos, ¢jercié o ¢jerce AHORA
la prostitucion o la facilitacion de la prostitucion?

[]si [INo

(ALGUNA VEZ en los ultimos 10 aiios procuré o intentd procurar
o importar (directa o indirectamente) prostitutas o personas a los

fines de la prostitucion?
[]si [INo

(ALGUNA VEZ, en los ultimos 10 afios, recibid, total o
parcialmente, el producto de la prostitucion?

[]si []No

JALGUNA VEZ tuvo o tiene intencién de estar involucrado en
algin otro vicio comercial?
[]si [ ]No

(ALGUNA VEZ recibié sentencia de ser expulsado y fue
deportado de los Estados Unidos?
[]si [ INo

(ALGUNA VEZ sali6 voluntariamente de los Estados Unidos con
una orden de expulsion?
[ Si [LNo

Si respondio "Si" a cualquiera de los Puntos 20.a o 20.b.
anteriores, ;volvié a entrar ilegalmente aos Estados Unidos cn
algtin momento después de haber sido.deportado 0 de haber'salido
voluntariamente?

[ si No
Si respondi6 "Si" al punto 20.c. anterior, /restableci6 ¢l DHS su
anterior orden de expulsion?

7] si [INo

(ALGUNA VEZ dejo de asistir o seguir espcrando en algin
procedimiento de inmigracién para determinar su admisibilidad o

deportabilidad?
[]si [ INo

+ALGUNA VEZ intentd conseguir o consiguié una visa mediante
fraude o “declaraciones falsas ~..- . . tratd de
obtener un visado u otra documentacion, la admision en los
Estados Unidos o cualquier otro beneficio de inmigracion?

[]si [INo

(ALGUNA VEZ ayudo a otra persona a ingresar a los Estado
Unidos en contra de la ley?
[]si [ INo

23.a. ;Tienc AHORA una enfermedad contagiosa de importancia para la

salud publica?
[]si [INo

23.b. ¢ Ticne usted AHORA o tuvo ALGUNA VEZ un trastorno fisico
o0 mental con comportamiento (o historial de comportamiento que
es probable que se repita) asociado a dicho trastorno que haya
representado o que podria representar una amenaza para la
propiedad, seguridad y/o bienestar de usted de terceros?

[ ] st []No

23.c. ;Es AHORA o fue ALGUNA VEZ consumidor de drogas o

drogadicto?
[]5si [CINo
24.  ;Ingreso ALGUNA VEZ alos Estados Unidos como polizon?
[]si [ INo

25. ¢El antiguo Servicio de Inmigracion y Naturalizacion (INS) le
impuso ALGUNA VEZ, o le haimpuesto ALGUNA VEZ cl
DHS, sanciones monetarias civiles por presentar o utilizar
documentacion falsa para obtener un beneficio de inmigracion?

[]si [ INo

26. < ¢Tiene usted AHORA un juicio final por violar el Articulo 274C
(producir o utilizar documentacion falsa con el fin de cumplir
ilegalmente con un requisito de la Ley de inmigracién y

nacionalidad)?
] si [ INo
27, ¢Practica AHORA la poligamia?
(] si [INo

28. ;Esusted AHORA tutor, y acompaiiante, de otra persona que ha
sido declarada inadmisible y a la que un médico examinador ha
certificado como indefensa por enfermedad, discapacidad fisica o

mental, o por su infancia?
[ si [INo

29. /ALGUNA VEZ ha detenido, retenido o negado regresar la
custodia de un nifio, con derecho legal a la ciudadania
estadounidense, fuera de los Estados Unidos, a un ciudadano
estadounidense que tuviera otorgada la custodia?

[]si [INo

(ALGUNA VEZ ha ordenado, incitado, pedido, cometido, ayudado o de
alguna otra manera participado en alguno de los siguientes hechos:

30.a. tortura o genocidio?

] si [INo
30.b. matar a una persona?

(] si [INo
30.c. lesionar intencional y gravemente a una persona?

] si [ No

30.d. participar en algin tipo de contacto o relaciones sexuales con una
persona que ha sido forzada o amenazada?
[Jsi  [No

30.¢. limitar o negar a una persona su capacidad de practicar sus

creencias religiosas?
[Isi [No

Formulario 1-821
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Parte 7. Requisitos de elegibilidad (cont.)

{ALGUNA VEZ:

31.a.

31.b.

32.

33.

34.

36.

37.a.

37.b.

38.a.

38.b.

38.c.

sirvio, fue miembro o estuvo involucrado en una unidad militar,
paramilitar, policiaca, de autodefensa, de patrulla ciudadana, grupo
rebelde, grupo guerrillero o una organizacion insurgente?

] si [INo

cumpli6 servicio o trabajé en una prision, cdrcel, campamento para
prisioneros, centro de detencion, campamento de trabajo u otra
situacion que involucrara la detencién de personas?

[]si [ JNo

(ALGUNA VEZ fue miembro, ayudo o estuvo involucrado en
algtin grupo, unidad u organizacién de cualquier tipo en la cual
usted u otras personas usaran algun tipo de arma contra otras
personas o amenazaran con hacerlo?

[]si [ INo

(ALGUNA VEZ ayudé o particip6 en la venta o provision de
armas a alguna persona que usted sepa que Jas usé contra otra
persona, o en el transporte de armas para alguna persona que usted
sepa que las uso contra otra persona?

[]si [INo

(ALGUNA VEZ recibi6 algin tipo de entrenamiento militar,
paramilitar o de mancjo de armas?

[0si [INo

(ALGUNA VEZ voto ilegalmente en unas elecciones federales,
estatales o locales de los Estados Unidos?
[(]si .« [INo

(ALGUNA VEZ declar6 falsamente ser ciudadano de EE. UU.
(por escrito o de otro modo)? X ;
] si [[No

(ALGUNA VEZ recluté o enrold a una persona menor de'15:afios
para servir o ayudar en una fuerza o gnupo armado? ‘
(] No

[O]'si

(ALGUNA VEZ uso a una persona menor de 15 afios para
participar en actos hostiles o para ayudar a brindar servicios a

personas en combate? ;
] si [INo

(ALGUNA VEZ cometié o conspird para cometer delitos de trata
de personas; tal como se definen en el articulo 103 de la Ley de
Proteccién de las Victimas de 1a Trata y la Violencia de 2000, en
los Estados Unidos o fuera de los Estados Unidos?

[]si [ No

(ALGUNA VEZ ayudd, instigo, asistio, conspird o confabulé a
sabiendas con un traficante de personas?

[]si [INo

(Es usted AHORA conyuge o hijo de un extranjero que ha
cometido o conspirado para cometer delitos de trata de personas?

[ si I No

38.d.

38.e.

39.a.

39.b.

40.

41.

.Es usted AHORA conyuge o hijo de, o es usted mismo, un
extranjero que a sabiendas ayudo, instigé, asistio, conspird o se
confabulo con un tratante de personas?

[]si [INo

En los tltimos cinco aiios, ¢obtuvo ALGUNA VEZ algin
beneficio cconémico o de otro tipo de la actividad de trata de
personas de su conyuge (incluidos los exconyuges) o de sus padres,
y sabia, o deberia haber sabido razonablemente, que el beneficio
econdmico o de otro tipo que recibio era producto de dicha trata de

personas?
[]si [INo

¢Participa AHORA o participd ALGUNA VEZ en lavado de diner
tal y como se describe en el articulo 1956.0:1957 del Titulo 18 del
Cddigo de los Estados Unidos?

[]si [INo

¢(Es usted AHORA o fue ALGUNA VEZ complice, instigador.
colaborador, conspirador o confabulé con otros en el blanquco de

dinero?
[]si [ INo

JALGUNA VEZ fue responsable o llevé a cabo directamente
violaciones especialmente graves de la libertad religiosa, tal y
como se define en el Articulo 3 de la Ley de Libertad Religiosa
Internacional de 1998 (22 U.S.C. seccion 6402) mientras gjercia
como funcionario de un gobierno extranjero?

[ INo

[]si

JALGUNA VEZ un juez de inmigracion o la Junta de Apelacioncs
de Inmigracion determiné que usted presento una solicitud de asilo

frivola en el pasado?
[]si [1No

IParte 8. Testimonio, informacion de contacto,
certificacion y firma del solicitante

NOTA: Lea la scccion de Sanciones de las instrucciones del Formulario
[-821 antes de completar esta parte. Debe presentar el Formulario 1-821
mientras estd en Estados Unidos.

Declaracion del Solicitante

NOTA: Marque la casilla del Puntol.a. o 1.b. Si corresponde, marque la
casilla del Punto 2.

l.a.

1.b.

2.

[] Puedo leer y entender inglés, y he leido y entendido todas las
preguntas e instrucciones en esta solicitud y mi respuesta a
cada pregunta.

[] Elintérpretc nombrado en la Parte 9 me ha leido cada
pregunta y las instrucciones en esta solicitud y mi respuesta a
cada una de las preguntas en un idioma gue conozco con
fluidez, y he entendido todo. ‘

[[] A mi pedido, ¢l preparador nombrado en la Parte 10,

ha preparado esta solicitud para mi, basandose inicamente en
la informacion que he proporcionado o autorizado.

Formulario 1-821
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Parte 8. Declaracion del solicitante, contacto
Informacion, certificaciéon y firma (continuacién)

Parte 9. Informacion de contacto, certificaciéon y

firma del intérprete

Informacion de contacto del solicitante

3. Nutmero de teléfono del solicitante durante el dia

|

4.  Numero de teléfono movil del solicitante (si corresponde)

5. Correo electronico del solicitante (si corresponde)

Declaracion del Solicitante

Las copias de los documentos presentados son copia fiel de los
documentos originales no alterados, y entiendo que USCIS puede
requerir que presente los documentos originales a USCIS en una fecha
posterior. Ademds, autorizo la divulgacién de cualquier informacién de
todos mis registros que USCIS pueda necesitar para determinar mi
elegibilidad para el beneficio de inmigracién que solicito.

Ademds, autorizo la entrega de la informacién contenida en este
suplemento, en los documentos de respaldo y en mis expedientes de
USCIS a otras entidades y personas cuando fuera necesario para la
administracién y aplicacion de las leyes de inmigracion de los EE.UU.

Entiendo que USCIS puede requerirme que comparezca para tomar mis
datos biométricos (huellas dactilares, fotografia o firma) ys en ese
mormento, se me requerird firmar un juramento que reafirmara que:

1) He revisado y provisto o autorizado toda la informacién'en mi
solicitud.

2) He entendido toda la informacioncontenida en'mi solicitud y
presentada con ellay

3) Toda esa informacion estaba completasera verdadera y correcta
al momento de la presentacion,
Certifico bajo pena de perjurio que he provistolo autorizado toda la
informacién en mi solicitud, entiendo toda la informacion que contiene
mi pelicion y la que la acompafia. y declaro que toda la informacion esti
completa, es verdaderazy correcta.. 4

Firma deéﬁww%
6.a. Firma del Solicitante

= | |

6.b. Fecha de la firma (mm/dd/aaaa) | J

NOTA PARA TODOS LOS SOLICITANTES: Si usted no llena por
completo esta solicitud o no presenta los documentos requeridos,
indicados en las instrucciones, USCIS puede negar su solicitud.

Provea la siguiente informacion sobre el intérprete.
Nombre completo del intérprete

l.a. Apellido del intérprete

!

1.b. Nombre del intérprete

2.  Empresa u organizacion del iijtérprgste (si'corresponde)

: Ay (& . b
Direccion de cr{arreo del m'%prere

Nitmero.y nombre | l
delacalle

3.b. [ 1Dpto. []Ste. [] Piso ‘

3.c. Cinddd | J

i 5.e. Codigo Postal ‘

3.d. Estado

3.f. Provincia ] |

3¢ Codigo Postal [ 1

3.h. Pais

| |

Informacion de contacto del intérprete

4.  Nuamero de teléfono del intérprete durante el dia

-

5. Numero de teléfono mavil del intérprete (si corresponde)

| ]

6.  Correo electronico del intérprete (si corresponde)

| |

Certificacion del intérprete

Certifico bajo pena de perjurio que:

Hablo inglés l
con fluidez, que es el mismo idioma especificado en la Parte 8. , Punto
1.b. y he leido a este solicitante en el idioma identificado todas y cada
una de las preguntas e instrucciones de esta solicitud, al igual que su
respuesta a cada una de las preguntas. El solicitante me ha informado que
entiende todas y cada una de las instrucciones, preguntas, y respuestas en
la solicitud, incluyendo la Certificacién del solicitante y ha verificado la
exactitud de todas la respuestas.

Formulario [-821
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Parte 9. Informacion de contacto, certificacion y
firma del intérprete (continuacion)

Firma del intérprete

7.a. Firma del intérprete

[ |

7.b.  Fecha de la firma (mm/dd/aaaa) ]

Parte 10. Informacion de contacto, declaracion y
firma de la persona que prepara esta solicitud si no
es el solicitante

Provea la siguiente informacion sobre el preparador.
Nombre completo del preparador

l.a. Apcllido del preparador

| 1

1.b. Nombre del preparador

| |

2. Empresa o u organizacion del preparador (si alguno)

| ~
VP ]

3.a. Namero y nombre ‘ ‘

Direccidn de correo del preparador

de la calle
3b. [JDpto. [] Ste. [ Piso‘ ' \
3. Ciudad | |
3.d. Estado 5.e! Cédigo Postal[ 1
3.f, Provincia l ‘
|

3., Codigo Postal |

3.h. Pais

Informacion de cﬁ‘fﬁacto del preparador

4.  Numero de teléfono durante el dia del preparador
5. Numero de teléfono mévil del preparador (si corresponde)
6.  Correo electronico del preparador (si alguno)

Declaracion del preparador

7.a. [] No soy abogado ni representante acreditado, pero he
preparado esta solicitud en nombre del solicitante y con el
consentimiento del solicitante.

7.b. [] Soy abogado o representante acreditado y mi representacion
del solicitante cn este caso [ | vamis alld [ | no va mds alla
de la preparacion de esta solicitud.

NOTA: Si usted es abogado o representante acreditado cuya
representacion va mas alld de la preparacionde esta aplicacion, puede
verse obligado a enviar el Formulario G-28, Notificacion de
Comparecencia como Abogado o Representante Autorizado. o el G-281,
Notificacion de Comparecencia como Abogadoenicuestiones fuera de los
confines geograficos de los Estados Unidos, con esta solicitud.

—

ar e ‘-‘\ " ;
Certificacion %ﬁfjrepa {wt_f,ar v’%
T

Con mi firma, certifico, bajo pena de perjurio que yo he preparado esta
solicitud a peticion del'solicitante. El/la solicitante reviso la solicitud
completa yme'informd que entiende toda la informacion que contiene su
solicitud y que se presenta en ella, incluyendo la Certificacién del
solicitante, y que toda la informacion esta completa, y es verdadera y
correcta. He completado esta solicitud basado solo en la informacion que
me proporciond el solicitante o que me autorizé a obtener o usar.

diirma E%g‘b%mdm

8.a.. Firmadel preparador

L i

8.b. Fecha dc la firma (mm/dd/aaaa) ‘

Formulario 1-821
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Parte 11. Informacion adicional 5.a. Numero de 5.b. Namero de 5.c. Numero de
’ pagina parle punto

Si necesita espacio adicional para proveer informacion adicional dentro J

de esta solicitud, utilice el espacio a continuacién. Si necesita mas

espacio del que se proporciona, puede hacer copias de esta pagina para

completar y presentar con esta solicitud o adjuntar una hoja de papel S.d.

aparte. Complete a méquina o a mano su nombre y niimero A (si

corresponde) en la parte superior de cada hoja; indique el nimero de

pagina, niimero de parte y niimero de inciso al que se refiere su respuesta;

y firme y coloque la fecha en cada hoja.

1.a. Apellido [

1.b. Primer nombre ‘

1.c. Segundo nombre r =

2. Nitmero A (si corresponde) P> A.I J

3.a. Numero de 3.b. Numero de 3.c. Nuamero de 6.a. Numero de 6:b. Nuamero de 6.c. Numero de
pdgina parte punto j ;égim: ‘parte punto

3.d. 6.d.

4.a. Numero de 4.b. /Niimero de - 4.¢. ‘Numero de 7.a. Numero de 7.b. Numero de 7.c. Numero de
pagina parte punto pagina parte punto

4d. ' 7.d.
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